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POTVRZENI O ZAPISU DO REJSTRIKU

Toto osvédc&eni o zapisu do rejstfiku se vydava pro nize

uvedenou ochrannou znamku Evropské unie. V rejstfiku

ochrannych znamek Evropské unie byly provedeny
odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Www.euipo.europa.eu

Zapsano / Registered 14/07/2018

No 017805201

UNIMAN

Uradujici vykonny feditel / The Acting
Executive Director

Al

Christian Archambeau
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BG - 6

KoHTelnHepwu 1 nsgenus 3a TpaHCNopT M onakoBaHe OT MeTan;
CTpOUTENHN 1 KOHCTPYKLIMOHHU MaTepuany U enemMeHTy ot
metan, Otnueku OT MeTan, MunoHu ot metan, CTomMaHeHu
KOHCTPYKLUWW; HeenekTpuyecku kabenw v knuum ot 06MKHOBEHM
metanu; Matepvanu OT MeTan 3a CTPOMTENICTBOTO U
KOHCTpympaHeTo u KoHcTpykuun; Bmbxera or wmeTan;
Mpegnasun Bepurn ot  Metan; Kabenm oT wmeran,
HeenekTpuyecku; ToBapH¥ NaneTy oT MeTan; ToBaponoaeMHu
NpMMKM OT MeTan 3a obpaboTBaHe Ha ToBapu; MetanHu
pamnu 3a ynotpeba B NpeBo3HN cpeacTBa; JleHTn oT meTan
3a obpaboTBaHe Ha ToBapw; Bepwxku ot MeTan; Cebp3BaLum
meTasnHu NeHTH; Cebp3aBalum MEeTanHu  NeHTw;
ToBaponogeMH/W NpUMKM OT MeTan 3a obpaboTBaHe Ha
ToBapu; CTOMaHeHW KOHCTpyKuuM; CTOMaHeHn MauTu;
Mnatdopmu, crnobsemun, ot metan; Pembum oT meTan 3a
obpabotBaHe Ha ToBapw; KoHTeWHepu OT MeTan 3a
cknagvpaHe W TpaHcnopT; MetanHm  maTtpuuu  3a
CTpoOUTEeNncTBOTO; TPbOHU CTPOMTENHMU pa3nepku; YkpensaHe
NpW N3KOMHW AeAHOCTY.

BG - 7

YnpaBnsBaliM MaluvHW, aBTOMaTU4HU [MaHunynatopw];
MoBauvrawy anapatu; KpaHoBe [noBaurawy v nogemMHu
anapartv]; Jlebeaku, Tendepu; Makapu, ckpunuu; Makapu,
cKpunuM [4acTm Ha MawwuHuW]; YnpaenssalwmM anapatu 3a
ToBapeHe W pasToBapBaHe; Hamortasawm anapatu,
mMexaHu4Hu; ToBapHu pamnu; flebenku [xacnenu]; Pembum
3a enesatopu; Enesartopu [nudtose]; NogemHn yctponcTea
[MawuHHK]; MawwuHn un obopyaBaHe 3a NpeyncTBaHe;
Mosaurawwm anapatu; MpucnocobneHns 3a manunynupaHe
(mawmHm), Hubvorrichtungen, MogemHuum n gsuxelim ce
cTbnbu [eckanaTtopu], EneBatopu [nudTose].

ES - 6

Contenedores y articulos metalicos para transportar y envasar;
Elementos y materiales de construccion metalicos, Moldes
de metal, Mastiles [postes] metalicos, Acero (Construcciones
de -); Cables y alambres de metales comunes, no para uso
eléctrico; Materiales metalicos para construccion y estructuras
y Estructuras; Cuerdas metalicas; Cadenas de seguridad
metdlicas; Cables metalicos no eléctricos; Palés de carga
metalicos; Arneses metalicos para manipular cargas; Rampas
metdlicas para su uso con vehiculos; Cintas metalicas para
manipular cargas; Cadenas metalicas; Cintas metalicas para
atar; Cintas metdlicas para atar; Arneses metalicos para ma-
nipular cargas; Construcciones de acero; Mastiles de acero;
Plataformas metalicas prefabricadas; Eslingas metalicas para
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manipular cargas; Recipientes metalicos para almacenamiento
y transporte; Moldes de conformacién metalicos para la
construccion; Espaciadores de construccion tubulares; Enco-
frados para trabajos de excavacion.

ES - 7

Maquinas de manipulacion industriales; Aparatos elevadores;
Gruas [aparatos de levantamiento]; Montacargas; Poleas;
Poleas [partes de maquinas]; Aparatos de manipulacién para
carga y descarga; Devanadoras mecanicas; Rampas de car-
ga; Cabrias; Correas para elevadores; Ascensores; Crics;
Dispositivos de manipulacién [maquinas], Dispositivos de
elevacion, Montacargas y Escaleras mecanicas, Elevadores;
Maquinas y aparatos limpiadores; Aparatos elevadores.

CS - 6

kovové nadoby a kovové vyrobky uréené pro prepravu a
obalové materialy; kovové stavebni a konstrukéni materialy
a prvky, kovové formy, kovové stozary, ocelové konstrukce;
neelektrické kabely a draty z obecnych kovu; kovové materi-
aly pro stavebnictvi a konstrukce; kovova lana; kovové
bezpecnostni fetézy; kovové kabely, ne elektrické; kovové
nakladové palety; kovové popruhy pro manipulaci s nakladem;
kovové rampy pro pouziti s vozidly; kovové femeny pro mani-
pulaci s nakladem; kovové fetézy; kovové vézaci a ovinovaci
pasky; kovové vazaci pasky; kovové vzpéry a podpéry pro
manipulaci s nakladem; ocelové stavebni konstrukce; ocelové
stozary; prefabrikované kovové plosiny; zavésy pro manipul-
aci s nakladem; kovové kontejnery pro skladovani nebo pre-
pravu; formy tvarovaci z kovu pro stavebnictvi; trubkové sta-
vebni rozpérky; pazZeni pro vykopové prace.

Cs -7

automatické manipulaéni stroje [manipulatory]; Elevaéni zafi-
zeni; Jefaby [zdvihova a zvedaci zafizeni]; Kladkostroje; Kla-
dky; Kladky [soucasti strojii]; Manipulaéni zafizeni na naklada-
ni a vykladani; Mechanicka navijeci zafizeni; Nakladaci ra-
mpy; Navijaky; Remeny pro vytahy; Vytahy, jiné nez lyzarské
vleky; Elevaéni zatizeni; Hevery [stroje]; Manipulaéni zafizeni
[stroje], Zvedaci zafizeni, Vytahy a pohyblivd schodisté
[eskalatory], Zdvize; Cistici stroje a zafizeni.

DA - 6

Beholdere og transporterings- og emballeringsartikler af metal;
Bygge- og konstruktionsmaterialer samt metalelementer,
Forme af metal, Pzele af metal, Stalbygninger; Kabler og trad,
ikke til elektriske formal, af aimindelige metaller; Materialer af
metal til byggevirksomhed og Strukturmaterialer; Tove af
metal; Sikkerhedskaeder af metal; Kabler af metal, ikke elek-
triske; Paller af metal; Seler af metal til handtering af lees;
Ramper af metal til brug sammen med keretgjer; Remme af
metal til handtering af laes; Kaeder af metal; Band til indpakning
og indbinding af metal; Band til indpakning og indbinding af
metal; Seler af metal til handtering af laes; Stalbygninger;
Stalmaster; Perroner, praefabrikerede, af metal; Slynger af
metal til handtering af lzes; Beholdere af metal til opbevaring
og transport; Metalforme til formning til bygningsbrug; Ren-
destivere af metalrgr til bygningsbrug; Afstivninger til brug
ved gravearbejde.

DA - 7

Automatiske handteringsmaskiner [manipulatorer]; Lefteappa-
rater; Kraner [lgfte- og hejseapparater]; Vareelevatorer;
Remskiver; Remskiver [dele af maskiner]; Apparater til ladning
og losning; Haspemaskiner, mekaniske; Laesseramper;
Kranspil; Elevatordriviemme; Lifte, undtagen skilifte; Laftema-
skiner; Rensemaskiner og -apparater; Lofteapparater; Hand-
teringsudstyr [maskiner], Lofteudstyr, Hejseveerker og rulle-
trapper [eskalatorer], Elevatorer.

DE - 6

Container sowie Transport- und Verpackungsgegenstande
aus Metall; Baumaterialien und Bauelemente aus Metall,
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Formen aus Metall, Masten aus Metall, Stahlkonstruktionen;
Nicht-elektrische Kabel und Drahte aus Ublichen Metallen;
Materialien aus Metall fir das Bau- und Konstruktionswesen
und Tragwerke; Drahtseile [Tauwerk] aus Metall; Sicherheits-
ketten aus Metall; Nicht elektrische Metallkabel; Ladepaletten
aus Metall; Schultergurte, aus Metall, zum Tragen von Lasten;
Rampen aus Metall zur Verwendung mit Fahrzeugen; Lasten-
traggurte aus Metall; Metallketten; Bander zum Binden aus
Metall; Bander zum Binden aus Metall; Schultergurte, aus
Metall, zum Tragen von Lasten; Stahlkonstruktionen; Stahl-
masten; Kais aus Metall [vorgefertigt], Hebeschlingen, aus
Metall, fir Lasten; Behélter aus Metall fir Lagerung und
Transport; Formteile aus Metall fiir Bauzwecke; Rohrabstands-
halter fiir Bauzwecke; Verzimmerung fiir Ausschachtungsar-
beiten.

DE - 7

Manipulatoren, industrielle [Maschinen]; Hebegerate; Krane
[Hebegerate]; Materialaufziige; Flaschenziige [maschinell
angetrieben]; Seilscheiben [Maschinenteile]; Ladeapparate;
Haspeln [maschinell]; Ladebriicken; Winden; Elevatorgurte;
Lifte [Aufziige]; Hebewinden [Maschinen]; Handhabungsvor-
richtungen [Maschinen], Hubvorrichtungen, Materialaufzlige
und Rolltreppen, Elevatoren; Reinigungsmaschinen und -ge-
rate; Hebegerate.

ET - 6

Metallist konteinerid (mahutid) ning tooted transportimiseks
ja pakkimiseks; Metallist ehitusmaterjalid ja -elemendid, Me-
tallvormid, Metallist mastid, Terasehitised, terastarindid,;
Baasmetallidest muud kui elektrilised kaablid ja traadid; Me-
tallist ehitusmaterjalid ja Konstruktsioonid; Metallist trossid;
Metallist turvaketid; Mitteelektrilised metallkaablid; Metallist
laadimisplatvormid; Metallist laadimisrakmestus, kinnitusklamb-
rid laadimistdddeks; Metallrambid kasutuseks sdidukitega;
Metallist laadimisrihmad; Metallist ketid; Metallist pakke- voi
sidumislindid; Metallist pakke- v&i sidumislindid; Metallist
laadimisrakmestus, kinnitusklambrid laadimist66deks; Teras-
ehitised, terastarindid; Terasmastid; Metallist koosteplatvormid;
Laadimisrakmestus (metallist); Metallist ladustamis- ja/voi
transpordimahutid; Ehituses kasutatavad metallvormid;
Torukujulised tugipostid; Kaevetéddel kasutatavad toed.

ET - 7

Automaatmanipulaatorid; Tésteseadmed; Kraanad; Téstukid,
kaubaliftid; Plokid [toste- vdi teisaldusmehhanismid]; Plokid,
rihmarattad [masinaosad]; Laadimisseadmed; Mehaanilised
hasplid; Laadimisplatvormid; Vintsid; Téstukirihmad; Liftid,
v.a suusaliftid; Tungrauad [masinad]; Puhastusmasinad ja -
seadmed; Tosteseadmed; Kasitsusseadised (masinad), Tés-
tekonstruktsioonid, Talid ja eskalaatorid, Elevaatorid [liftid].
EL - 6

KiBwrtia kai €idn PETAPOPAG Kal CUOKEUATIOG aTTd PETAANO:
OIKOOOUIKG Kal KATAOKEUAOTIKG UAIKG Kal UAIKG aTTé péTaAAo,
MeTaAAika kaAoUmmia, loToi [Tdocalol] petaAAikoi, XdAuBa
(Kataokeuég aTré -): ZuppaTodoKkoiva Kol HETAAAIKE auppaTa
HN NAEKTPOPOPA- YAIKE atrd JETAAAO YIa TOV OIKODOMIKS TopéQ
Kal TOV TOPEX TWV KATAOKEUWY Kal Aopég: KaAwdia HeTaAAIKE:
AAucideg ao@pdAeiag: KaAwdia PETAAAIKG pn  NAEKTPIKA-
MoAéTEG POPTWONG METAANIKEG: ZPIYKTHAPES WETAAAIKOI yia TN
diakivnon @opTiwv: MeTAANIKEG KEKAINEVEG TTAATQPOPUES YIa
XpAon pe oxnuaTa: lpdvreg diakivnong @opTiwv YETAAAIKOI:
Alucideg peTaAikég: ETideong Taivieg petaAAikég: Emrideong
TaIvieg HETAANIKEG: Z@IYKTHPEG PETAANIKOI yia TN dlakivnon
@opTiwv: XaAuBa (Kataokeuég atmd -)- XaAURdIVEG OTAAEG:
MAaT@OPPEG TTPOKATOOKEUAOUEVEG HWETOAAIKEG: METAAAIKOI
IHAVTEG AVEAKUONG Kl JETAPOPAG PopTitwv: MeTaAAIKG doyeia
yla Tnv amoBrikeuon Kal TN PeTagopd:  KahouTria
Hop@otroinong ommd  PETAAAO  yIa  OIKOOOMIKEG  XPHOEIG:
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ATTOOTATEG CWARVWYV YIa OIKOBOUIKEG XPraelg: KahoUTrwua
YIO EPYOTiEG EKOKAPAG.

EL - 7

Avapeikteg Blopnxavikoi [unxavégl: Mnyxavipata avéAkuong
I aviywong: Mepavoi [avuypwtikd pnyavipata]: TpoxaAieg
aviywong: ApQIBETEG/TPOXOAIEG [unxaviopog]- TpoxaAieg
[uépn upnxavwv]: Alokivnon [@opTwon Kal ekpopTwan]
(ouokeuég -ng)- Mnvia unxavikd: ®épTwang (MAaTeopueg -):
BapoUAka: [pavTeg aveAkuoTApwY: AVEAKUOTAPEG: BapoUAka
[unxavég]- Mnxavég Kai GUOKEUEG kaBapiopol: MnxaviuaTta
avéAkuong i aviywong: Alatdgeig Xeipiopou [unxavég],
Avuywrikég dlaTagelg, AvUPwTAPEG Kal KUNIOUEVEG OKAAEG,
AVEAKUOTAPEG.

EN - 6

Containers, and transportation and packaging articles, of
metal; Building and construction materials and elements of
metal, Molds of metal, Masts of metal, Steel buildings; Non-
electric cables and wires of common metal; Materials of metal
for building and construction and Structures; Ropes of metal;
Safety chains of metal; Non-electric cables of metal; Loading
pallets of metal; Braces of metal for load handling; metal
ramps for use with vehicles; Belts of metal for handling loads;
Chains of metal; Bands of metal for tying-up purposes; Bands
of metal for tying-up purposes; Braces of metal for load
handling; Steel buildings; Steel masts; Platforms, prefabric-
ated, of metal; Slings of metal for handling loads; Metal con-
tainers for storage or transport; Moulds of metal for building;
Tubular construction spacers; Shoring for excavation work.
EN - 7

Handling machines, automatic [manipulators]; Elevating ap-
paratus; Cranes [lifting and hoisting apparatus]; Hoists; Pul-
leys; Pulleys [parts of machines]; Handling apparatus for
loading and unloading; Reeling apparatus, mechanical;
Loading ramps; Winches; Elevator belts; Lifts, other than ski-
lifts; Elevating apparatus; Jacks [machines]; Handling devices
(machines), Lifting devices, Hoists and Moving staircases
[escalators], Elevators [lifts]; Purifying machines and apparat-
us.

FR - 6

Récipients et articles de transport et d'emballage métalliques;
Matériaux et éléments de construction métalliques, Moules
métalliques, Mats [poteaux] métalliques, Constructions en
acier; Cables et fils métalliques non électriques en métaux
communs; Matériaux métalliques pour la construction et
Structures; Cordages métalliques; Chaines de slreté; Cables
meétalliques non électriques; Palettes de chargement métal-
liques; Bretelles métalliques pour la manutention de fardeaux;
Rampes métalliques pour véhicules; Sangles métalliques pour
la manutention de fardeaux; Chaines métalliques; Bandes a
lier métalliques; Bandes a lier métalliques; Bretelles métal-
liques pour la manutention de fardeaux; Constructions en
acier; Mats en acier; Quais préfabriqués métalliques; Elingues
métalliques pour la manutention de fardeaux; Récipients de
stockage et de transport métalliques; Moules métalliques pour
le secteur du batiment; Entretoises pour tubes (construction);
Blindages pour travaux de terrassement.

FR - 7

Manipulateurs industriels [machines]; Appareils élévatoires;
Grues [appareils de levage]; Monte-charge; Palans; Poulies
[parties de machines]; Appareils de manutention [chargement
et déchargement]; Dévidoirs mécaniques; Ponts de char-
gement; Treuils; Courroies d'élévateurs; Ascenseurs; Crics
[machines]; Dispositifs de manipulation (machines), Dispositifs
de levage, Monte-charge et Escaliers roulants, Elévateurs;
Machines et équipements de nettoyage; Appareils élévatoires.
IT - 6
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Contenitori ed articoli per il trasporto e per I'imballaggio in
metallo; Materiali ed elementi per costruzioni in metallo,
Stampi metallici, Aste metalliche, Costruzioni in acciaio; Cavi
e fili metallici non elettrici in metalli comuni; Materiali in metallo
per I'edilizia e Strutture; Cordami metallici; Catene di sicurez-
za; Cavi metallici non elettrici; Pale [piatti] di caricamento in
metallo; Bretelle in metallo per il trasporto interno di carichi;
Rampe metalliche per veicoli; Cinghie metalliche per il
trasporto interno dei carichi; Catene metalliche; Strisce metal-
liche per legare; Strisce metalliche per legare; Bretelle in
metallo per il trasporto interno di carichi; Costruzioni in acciaio;
Pali d'acciaio; Banchine prefabbricate in metallo; Brache me-
talliche per il trasporto interno di carichi; Contenitori metallici
per trasporto e stoccaggio; Stampi in metallo per la formatura
di prodotti da costruzione; Distanziatori per tubi; Armature per
lavori di scavo.

IT - 7

Manipolatori industriali [macchine]; Apparecchi di sollevamen-
to; Gru [apparecchi di sollevamento]; Montacarichi; Paranco;
Pulegge [parti di macchine]; Apparecchi di manutenzione
[carico e scarico]; Bobine meccaniche; Ponti caricatori; Argani;
Cinghie per elevatori; Ascensori; Martinetti [macchine];
Dispositivi di manipolazione [macchine], Dispositivi di solleva-
mento, Montacarichi e Scale mobili [costruzione], Elevatori;
Macchine e apparecchi di pulizia; Apparecchi di sollevamento.
LV - 6

Metala konteineri, metala izstradajumi transportéSanas un
iepakosanas nolukiem; Bavmateriali un bavelementi no meta-
la, Veidnes no metala, Metala masti, Térauda baves; Troses
un stieples no parastd metala (ne elektriskiem nolakiem);
Metala materiali bdvniecibas un konstrukciju nozarei un
Struktdras; Metala troses; Metala kédes drosibai; Neelektri-
skas metala troses; Kravas paliktni no metala; Metala skavas
kravu transportéSanai; Metala trapi izmanto$anai ar transport-
lidzekliem; Metala lentes manipulacijam ar kravu; Metala
kédes; Metala lentes nostiprinaSanas nolukiem; Metala lentes
nostiprinasanas noltkiem; Metala skavas kravu transporté$a-
nai; Térauda baves; Térauda masti; Saliekamas metala plat-
formas; Metala lentes manipulacijam ar kravu; Metala tvertnes
uzglabasanai un transportésSanai; Metala veidnes izmantoSanai
celtniectba; Caurulu starplikas izmantoSanai celtnieciba;
Skérssienas rak$anas darbiem.

Lv - 7

Automatiskas iekartas priekSmetu satver§anai /manipulatori/;
Célgjierices; Krani [celSanas un vilkSanas ierices]; Telferceltni;
Trisi; Trisi /iekartu dalas/; Krau$sanas masinas un aparati ie-
krauSanai un izkrauSanai; Mehaniskas titavas; lekrau$anas
uzbrauktuves; Vincas; Elevatoru siksnas; Lifti; Domkrati
[masinas]; Ekspluatacijas iekartas [masinas], Hubvorrichtun-
gen, Telferceltni un Eskalatori, Lifti; TiriS8anas masinas un ie-
kartas; Célgjierices.

LT - 6

Metaliniai konteineriai bei gaminiai pakavimui ir transportavi-
mui; Metalinés statybinés medziagos ir elementai, Metalinés
formos, Metaliniai stiebai, Plieniniai pastatai; Ne elektros ka-
beliai ir vielos i$ kity metaly; Metalinémis statybos ir konstruk-
cijy medziagomis ir Konstrukcijos; Metalinés virvés; Metalinés
saugos grandinés; Ne elektriniai metaliniai kabeliai; Metaliniai
krovimo padéklai; Metalinés kroviniy apkabos; Metalinés
rampos, skirtos naudoti su transporto priemonémis; Metalinés
kroviniy juostos; Grandinés (Metalinés -); Metalinés verziamo-
sios juostos; Metalinés verziamosios juostos; Metalinés krovi-
niy apkabos; Plieniniai pastatai; Plieniniai stiebai; Metalinés
platformos (gamykloje surinktos); Metalinés kroviniy pakabos;
Metalinémis sandéliavimo ir transportavimo talpyklomis; Me-
talinés formos statyby reikméms; Statybiniai vamzdziy tarpik-
liai; Zemés kasimo darby lakstai.
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LT - 7

Automatiniai manipuliatoriai; Kélimo aparatai; Kranai [keliamo-
sios masinos]; Kroviniy keltuvai; Skriemuliai; Skriemuliai
[masiny dalys]; Pakrovimo ir iSkrovimo manipuliatoriai; Mecha-
niniai vijimo aparatai; Krovimo rampos; Suktuvai (gervés);
Elevatoriy dirzai; Liftai [i8skyrus slidininky keltuvus]; Keltuvai
[masinos]; Gryninimo masinos ir jrengimai; Kélimo aparatai;
Valdymo jrengimai [masinos], Kélimo mechanizmai, Keltuvai
ir eskalatoriai [judamieji laiptai], Liftai.

HR - 6

Metalni spremnici, i proizvodi od metala za prijevoz i pakiranje;
Metalni gradevinski i konstrukcijski materijali i elementi, Metalni
kalupi, Metalni jarboli, Celiéne konstrukcije; Neelektri¢ni
kablovi i Zice od neplemenitih metala; Metalni materijali za
izgradnju i konstrukciju i Strukture; Metalna uzad; Sigurnosni
lanci; Metalni neelektri¢ni kablovi; Metalne palete za utovar;
Metalno remenje za rukovanje teretom; Metalne rampe za
vozila; Metalno remenje za rukovanje teretom; Lanci (metalni
lani); Metalne trake za povezivanje; Metalne trake za
povezivanje; Metalno remenje za rukovanje teretom; Metalne
konstrukcije; Celiéni jarboli; Montazne metalne platforme;
Metalno remenje za rukovanje teretom; Metalnim spremnicima
za skladistenje i prijevoz; Metalni kalupi za gradevinsku
industriju; Drzaci razmaka za cijevi za uporabu u
gradevinarstvu; Oplate za usluge iskopavanja.

HR - 7

Automatski strojevi za rukovanje; Podizadi [uredaji]; Dizalice
[uredaiji za dizanje tereta); Povlacne dizalice; Koloturi; Koloturi
[dijelovi strojeva]; Strojevi za utovar i istovar; Mehanicka vitla;
Mostovi, utovarni; Vitla [koloture]; Remeni uredaja za dizanje
[elevatora]; Dizala [liftovi]; Dizalice za vozila [strojevi]; Strojevi
i uredaji za CciS¢enje; Podizaci [uredaji]; Oprema za
premjestanje i rukovanje [strojevi], Uredaiji za dizanje, Dizalice
i pokretna stubista [eskalatori], Dizala [liftovi].

HU - 6

Tarolo, szallitd és csomagold arucikkek fémbél; Fémbdl
készilt épitési és szerkezeti anyagok és elemek, Fém ont&f-
ormak, Fém arbocok, péznak, oszlopok, Epitmények acélbdl;
Nem elektromos kabelek és huzalok kézénséges fémbdl; Fém
anyagok az épitGipar és a szerkezetgyartds szamara és
Szerkezetek; Drétkotelek; Biztonsagi fémlancok; Fémkabelek
nem elektromos célra; Rakoddlapok fémbél; Fémhevederek
tehermozgatashoz; Fémrampak jarmilvekhez hasznalva;
Fémhevederek tehermozgatashoz; Fémlancok; Fémpantok
kotozési célokra; Fémpantok kétozési célokra; Fémhevederek
tehermozgatashoz; Epitmények acélbol; Acélrudak; Elére
gyartott fém platformok; Fémhevederek tehermozgatashoz;
Fém tarolok raktarozashoz és szdllitdshoz; Fémformak az
épitdipar szamara; Epitési cs6tavtartok; Colopok asasi mun-
kakhoz.

HU - 7

Automata kezel6gépek [manipulatorok]; Emel6 berendezések;
Daruk [emel6 és felvono szerkezetek]; Teherfelvondk, emeldk,
csorlék; Gorgdk, csigak, tarcsak; Gorgdk, csigak, tarcsak
[géprészek]; Anyagmozgaté gépek berakodashoz és kirakod-
ashoz; Mechanikus tekercseld berendezések; Rakodérampak;
Csorlok, vitldk; Felvond hevederek; Emel6gépek, felvonok
[liftek]; Emel&szerkezetek [gépek]; Tisztitdgépek és -berend-
ezések; Emel6 berendezések; Kezel6 felszerelések [gépek],
Emel6késziilékek, Emelk és mozgo lépcséfokok [mozgolép-
cs6k], Emel6gépek, felvonok [liftek].

MT - 6

Kontenituri, u oggetti ghat-trasportazzjoni u l-ippakkjar, tal-
metall; Materjali u elementi tal-metall ghall-bini u I-kostruzzjoni,
Forom tal-metall, Arbli tal-metall, Kostruzzjoniet ta' l-azzar;
Kejbils u wajers mhux elettrici maghmula minn metalli komuni;
Materjali maghmula mill-metall ghal servizzi fil-qasam tal-bini
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u tal-kostruzzjoni u Strutturi; Abula tal-metall; Ktajjen tas-sig-
urta tal-metall; Kejbils tal-metall, mhux tal-elettriku; Palits tal-
metall ghat-taghbijiet; Cineg tal-metall ghal garr ta' taghbijiet;
Rampi tal-metall ghall-uzu ma' vetturi; Cineg tal-metall ghal
garr ta' taghbijiet; Ktajjen tal-metall; Cingi tal-metall ghal
skopijiet ta' rbit; Cingi tal-metall ghal skopijiet ta' rbit; Cineg
tal-metall ghal garr ta' taghbijiet; Kostruzzjoniet tal-azzar; Arbli
tal-azzar; Pjattaformi tal-metall prefabbrikati; Cineg tal-metall
ghal garr ta' taghbijiet; Kontenituri maghmula mill-metall ghall-
hzin u t-trasport; Sezzjonijiet tal-metall imsawra; Taghmir i
jissepara |-pajpijiet; Sostenni ghax-xoghol tat-thaffir.

MT - 7

Manipulaturi awtomatici; Apparat ta' rfigh; Krejns (taghmir
ghall-irfigh); Magni tal-irfigh; Taljoli; Taljoli [partijiet ta' magni];
Apparat tat-tgandil ghat-taghbija u I-hatt; Apparat li jkebbeb,
mekkaniku; Rampi tat-taghbija; Vincijiet; Cineg tal-liftijiet; Ele-
vaturi [liftijiet]; Gakkijiet [magni]; Magni u taghmir tat-tindif;
Apparat ta' rfigh; Taghmir ta' l-immaniggjar [magni], Taghmir
ta' l-irfigh, Paranki u skala mobbli [skalaturi], Elevaturi [liftijiet].
NL - 6

Containers en artikelen voor transport en verpakking van
metaal; Bouw- en constructiematerialen en -elementen van
metaal, Gietvormen van metaal, Masten van metaal, Staalcon-
structies; Niet-elektrische kabels en draden van gangbare
metalen; Materialen van metaal voor bouw en constructie en
Constructies; Kabels van metaal; Veiligheidskettingen van
metaal; Niet-elektrische kabels van metaal; Pallets [laadbor-
den] van metaal; Singels van metaal, voor het verladen van
vracht; Metalen opritten voor gebruik met voertuigen; Singels
van metaal voor het verladen van vracht; Kettingen van me-
taal; Band van metaal om te binden; Band van metaal om te
binden; Singels van metaal, voor het verladen van vracht;
Staalconstructies; Masten van staal; Geprefabriceerde plat-
forms van metaal; Draagbanden van metaal voor het verladen
van vracht; Containers van metaal voor opslag en vervoer;
Vormen van metaal voor de bouwindustrie; Buisvormige
bouwstutten; Bekistingen voor graafwerkzaamheden.

NL - 7

Manipulators [werktuigmachines]; Hijsapparaten; Kranen
[hijstoestellen]; Hijstoestellen; Takels; Snaar- of riemschijven
[machine-onderdelen]; Laad- en losapparatuur; Mechanische
haspels; Laadbruggen; Lieren; Riemen voor liftapparatuur;
Liften; Kriks [machines]; Reinigingsmachines en -apparaten;
Hijsapparaten; Bedieningsinrichtingen (machines), Hefinrich-
tingen, Hefwerktuigen, liften en roltrappen [roltrappen], Eleva-
toren.

PL - 6

Metalowe pojemniki i artykuty do transportu i pakowania;
Metalowe materiaty i elementy budowlane i konstrukcyjne,
Odlewy metalowe, Maszty [stupy] metalowe, Konstrukcje
stalowe [budownictwo]; Kable nieelektryczne i druty z metali
zwyktych; Materiaty metalowe dla budownictwa i Konstrukcje;
Liny metalowe; Lancuchy zabezpieczajgce, metalowe; Kable
metalowe nieelektryczne; Palety zatadowcze metalowe;
Obejmy do przenoszenia tadunkéw, metalowe; Metalowe
rampy do uzytku z pojazdami; Obejmy do przenoszenia tadun-
kow, metalowe; Lancuchy metalowe; Tasmy do zwigzywania
metalowe; Tasémy do zwiazywania metalowe; Obejmy do
przenoszenia tadunkéw, metalowe; Konstrukcje stalowe [bu-
downictwo]; Maszty ze stali; Platformy prefabrykowane meta-
lowe; Obejmy do przenoszenia tadunkéw, metalowe; Pojem-
niki metalowe do magazynowania i transportu; Budowlane
ksztattowniki metalowe; Przektadki rurowe; Podpory do robét
ziemnych.

PL - 7

Manipulatory przemystowe [maszyny]; Urzadzenia podnos$ni-
kowe; Dzwigi [urzadzenia do podnoszenia i wyciggania];
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Wyciagi [dzwigi]; Wciagniki [wielokrazki]; Krazki [cze$ci ma-
szyn]; Urzadzenia przetadunkowe do zatadunku i wytadunku;
Urzadzenia mechaniczne do nawijania; Rampy zatadunkowe;
Kofowroty [do wyciggania]; Pasy do podno$nikéw; Podnosniki
[windy]; Podnosniki [urzadzenia]; maszyny i urzadzenia
oczyszczajace; Urzadzenia podnosnikowe; Urzadzenia do
znakowania opakowan [maszyny], Urzadzenie podnoszace,
Dzwigi i schody ruchome [podnosniki], Podnosniki [windy].
PT - 6

Recipientes e artigos metalicos para transporte e embalagem;
Materiais e elementos de metal para edificacéo e construgéo,
Moldes de metal, Mastros [postes] metalicos, Construgdes
em ago; Cabos e fios ndo eléctricos de metais comuns; Ma-
teriais de construgdo metdlicos e Estruturas; Cordas metali-
cas; Correntes de seguranga metdlicas; Cabos metalicos ndo
elétricos; Paletes de carga metalicas; Cintas metalicas para
a sustentacdo de cargas; Rampas metalicas para uso com
veiculos; Cintas metdlicas para a sustentacdo de cargas;
Correntes metdlicas; Bandas [cintas] metalicas para apertar
ou amarrar; Bandas [cintas] metdlicas para apertar ou amar-
rar; Cintas metdlicas para a sustentagdo de cargas; Constru-
¢bes em acgo; Postes de aco; Plataformas pré-fabricadas
metdlicas; Lingas metdlicas para a sustentagdo de cargas;
Recipientes metalicos para armazenagem e transporte; Mol-
des metalicos para a construgdo; Distanciadores para tubos
destinados a construgdo; Chapas para trabalhos de escava-
cao.

PT - 7

Maquinas manipuladoras industriais; Aparelhos de elevagéo;
Gruas; Monta-cargas; Talhas; Roldanas [partes de maquinas];
Aparelhos de manutengao para carga e descarga; Enroladores
mecanicos; Rampas de carga; Guinchos; Correias de eleva-
dores; Ascensores; Macacos [maquinas]; Maquinas e apare-
lhos de limpeza; Aparelhos de elevagéo; Dispositivos de
manuseamento [maquinas], Equipamentos elevatorios,
Guinchos e escadas rolantes, Elevadores.

RO - 6

Containere, articole de transport si ambalare din metal; Mate-
riale de constructii i elemente din metal, Mulaje metalice, Usi
metalice, Otel (Constructii din -); Cabluri neelectrice si fire din
metale comune; Materiale metalice pentru constructii si
Structuri; Pardme metalice; Lanturi de sigurantd de metal;
Cabluri metalice neelectrice; Palete metalice de incarcare;
Legaturi din metal pentru manipularea sarcinilor; Rampe me-
talice folosite cu vehicule; Curele din metal pentru manipularea
fncarcaturilor; Lanturi metalice; Benzi metalice pentru legat;
Benzi metalice pentru legat; Legaturi din metal pentru mani-
pularea sarcinilor; Constructii din otel; Otel (Stalpi din -);
Cheiuri din metal, prefabricate; Manipularea sarcinilor (Parame
metalice pentru -); Recipiente metalice pentru depozitare si
transport; Forme de fasonare din metal pentru constructii;
Distantiere tubulare pentru constructii; Element de sustinere
pentru lucrari de excavare.

RO - 7

Manipulatoare industriale [masini]; Ridicat (Aparate de -);
Macarale [aparate de ridicat]; Magini de ridicat; Palane; Pulii
[organe de masini]; Manipulare [incarcare si descarcare]
(aparate de -); Dispozitive de bobinat (mecanice); Rampe de
incarcare; Vinciuri; Elevatoare (Benzi de -); Lifturi; Cricuri
[masini]; Masini si echipamente de curatare; Ridicat (Aparate
de -); Echipamente de operare [masini], Instalatii de ridicare,
Macarale si scari rulante [scari rulante], Lifturi.

SK - 6

Kovové kontajnery a kovové prepravné a obalové predmety;
Kovové stavebné materialy a dielce, Kovové formy, Kovové
stoziare, Ocelové stavebné konstrukcie; Neelektrické kable
a vodice z oby€ajného kovu; Kovové materidly pre stavebnic-
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tvo a vystavbu a Konstrukcie; Lana (Kovové -); Kovové bez-
pecnostné retaze; Kovové kable (nie elektrické); Palety (Ko-
vové nakladacie -); Kovové popruhy na manipulovanie s na-
kladom; Kovové rampy pre vozidla; Kovové pasy na manipu-
lovanie s nakladmi; Kovové retaze; Kovové viazacie pasky;
Kovové viazacie pasky; Kovové popruhy na manipulovanie s
nakladom; Ocelové stavebné konstrukcie; Ocelové stoziare;
Kovové prefabrikované nastupistia; Kovové slucky na mani-
pulovanie s nakladmi; Kontajnery a nadoby z kovu na sklado-
vanie alebo prepravu; Tvarovacie formy z kovu pre stavebnic-
tvo; Rurkové stavebné rozpery; PaZenia pre vykopové prace.
SK - 7

Automatické manipulatory (stroje); Zdvihacie pristroje; Zeriavy;
Nakladné vytahy; Kladkostroje; Remenice (Casti strojov);
Manipulatory (zariadenia na nakladanie a vykladanie); Mecha-
nické navijacie zariadenia; Nakladacie rampy; Navijaky; Re-
mene elevatorov; Vytahy; Zdvihaky (stroje); Cistiace stroje a
zariadenia; Zdvihacie pristroje; Manipulacné zariadenia
[stroje], Zdvihacie mechanizmy, Kladky a eskalatory [pohyblivé
schodiskd], Zdvihadla, elevatory.

SL - 6

Kovinski kontejnerji in proizvodi za prevazanije ter pakiranje;
Gradbeni materiali in elementi iz kovine, Kovinski modeli,
Kovinski jambori, Jeklene zgradbe (konstrukcije); Neelektriéni
kabli in Zice iz navadnih kovin; Kovinski materiali za gradnjo
in konstrukcijo in Strukture; Vrvi iz kovine; Varnostne verige
iz kovine; Kabli kovinski, neelektri¢ni; Tovorne palete, kovin-
ske; Zanke (kovinske) za delo s tovori; Kovinske rampe za
uporabo z vozili; Zanke (kovinske) za delo s tovori; Kovinske
verige; Kovinski trakovi za povezovanje; Kovinski trakovi za
povezovanje; Zanke (kovinske) za delo s tovori; Jeklene zgr-
adbe (konstrukcije); Jekleni stebri; Montazne kovinske plo-
$¢adi; Zanke (kovinske) za delo s tovori; Kovinski zabojniki
za skladiS€enje in transport; Kovinski kalupi za gradbenistvo;
Distanc¢niki za stavbne cevi; Opazenje za izkopna dela.

SL -7

Avtomatski manipulacijski stroji [manipulatorji]; Naprave za
dviganje; Zerjavi [naprave za dvigovanje]; Tovorna dvigala;
Skripci; Skripci [deli strojev]; Manipulacijske naprave za nakl-
adanije in razkladanje; Mehani¢ne naprave za navijanje; Nakl-
adalne rampe; Vitli (dvigalke); Jermeni za dvigala; Elevatoriji;
Dvigalke [stroji]; PreciS¢evalni stroji in naprave; Naprave za
dviganje; Manipulirne priprave [stroji], Dvigalne naprave,
Dvigala in tekoce stopnice, Elevatoriji.

FI - 6

Metalliset saili6t ja kuljetus- ja pakkaustarvikkeet; Metalliset
rakennusaineet ja -elementit, Metalliset muotit, Mastot (Metalli
-), Terasrakennelmat; Muut kuin séhkdiset kaapelit ja langat
tavallisista metalleista; Metallimateriaalit rakentamiseen ja
Rakenteet; Kdydet (Metalli -); Turvaketjut, metalliset; Kaapelit
(Metalli -), ei-sahkoiset; Kuormalavat, metalliset; Kuormien
kasittelyssa kaytettavat metalliraksit; Metalliset ajoluiskat
kaytettavaksi ajoneuvojen kanssa; Kuormien kasittelyssa
kaytettavat metalliraksit; Ketjut (Metalli -); Pakkaus- ja sidon-
tanauhat, metalliset; Pakkaus- ja sidontanauhat, metalliset;
Kuormien kasittelyssé kaytettavat metalliraksit; Terésraken-
nelmat; Terdsmastot; Laiturit ja kayntisillat (elementeista),
metalliset; Kuormien kasittelyssa kaytettavat metalliraksit;
Metalliset sailiét varastointiin ja kuljetukseen; Metallimuotit
rakennuskayttodn; Tukiputket rakennuskayttoon; Kaivuutuet.
FI -7

Kasittelylaitteet (kauko -) [automaattiset]; Nostokoneet; Nos-
turit [nostokurjet]; Taljat; Vakipyorat; Vakipyorat [koneiden
osina]; Kuorman lastaus- ja purkulaitteet; Kelauslaitteet, me-
kaaniset; Kuormaussillat [kalturit]; Vintturit; Hissien hihnat;
Hissit [elevaattorit]; Tunkit [koneina]; Puhdistuskoneet ja -
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laitteet; Nostokoneet; Kasittelylaitteet (koneet), Nostolaitteet,
Nostimet ja liikkuvat portaat [liukuportaat], Hissit [elevaattorit].
SV - 6

Containrar samt artiklar for transport och férpackning, av
metall; Material och element av metall fér byggnation och
konstruktion, Formstycken av metall, Master av metall, Stal-
byggnader; Icke-elektriska kablar och tradar av vanliga metal-
ler; Material av metall for byggnations- och konstruktionsverk-
samhet och Strukturer; Rep av metall; Sakerhetskedjor av
metall; Icke-elektriska kablar av metall; Lastpallar av metall;
Godshantering (Selar av metal for -); Metallramper for fordon;
Balten av metall for godshantering; Kedjor av metall; Metall-
band for bindning; Metallband fér bindning; Godshantering
(Selar av metal for -); Stalbyggnader; Stalmaster; Monterings-
fardiga plattformar av metall; Godshantering (Selar av metal
for -); Behallare av metall for lagring och transport; Formar av
metall fér byggindustrin; Byggnadsstag-rér; Panelning for
schaktningsarbeten.

sV -7

Automatiska hanteringsmaskiner [manipulatorer]; Lyftverktyg
(maskiner); Lyft- och hisskranar; Lyftanordningar for gods;
Taljor; Taljor [maskindelar]; Hanteringsapparater for lastning
och lossning; Mekaniska vindor; Lastramper; Vinschar; Hiss-
remmar; Hissar; Domkrafter [maskiner]; Reningsmaskiner
och -anordningar; Lyftverktyg (maskiner); Hanteringsanord-
ningar [maskiner], Lyftanordningar, Hissar och rulltrappor,
Hissar.
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